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Denne handboken er opprinnelig skrevet pa engelsk. Alle andre sprak i dette dokumentet er en
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1 Sikkerhet

1.1 Viktig informasjon

Denne handboken er ment som en hjelp til & bruke denne maskinen trygt og effektivt. Denne
handboken inneholder informasjon om installasjon, drift og vedlikehold av utstyret. Sgrg for a lese og
forsta handboken far bruk.

Det er ditt ansvar at denne maskinen brukes i samsvar med alle sikkerhetanvisninger og prosedyrer i
denne handboken, og i samsvar med alle andre sikkerhetsprosedyrer pa arbeidsplassen. Det er
brukerens ansvar & sgrge for at maskinen blir riktig installert, konfigurert, startet, brukt og vedlikeholdt,
og at dette kun utfgres av personer som har blitt gitt fullstendig og relevant opplaering for disse
oppgavene. Det er ogsa brukerens ansvar a sgrge for at maskinen kun blir brukt i full
overensstemmelse med gjeldende lover og forskrifter, i den jurisdiksjonen der maskinen er installert.

ADVARSEL

Fer maskinen tas i bruk, ma alle sikkerhetsanvisningene i dette kapitlet vaere lest og forstatt.
Veer spesielt oppmerksom pa advarsler og forsiktighetsregler i hele denne handboken. Hvis
du ikke fglger alle advarsler og prosedyrer i denne handboken, kan dette fare til alvorlige
skader pa deg selv eller andre, inkludert ded.

ADVARSEL

Hvis det er noen sikkerhetsanvisninger eller prosedyrer som du ikke forstar, ma du ikke bruke
maskinen. Ta kontakt med din overordnede og serg for tilstrekkelig oppleering i bruk av
maskinen. Bruk av maskinen uten & forsta og falge alle sikkerhetsanvisninger og prosedyrer i
denne handboken, kan fare til alvorlig skade for deg selv eller andre, inkludert dgd.

ADVARSEL

Maskinen ma ikke brukes fer du har fatt tilstrekkelig og korrekt oppleering i sikker og effektiv
bruk. Hvis du er usikker pa din evne til & bruke maskinen pa en sikker og effektiv mate, sa
ikke bruk den. Forsgk aldri & fierne, endre, overstyre eller deaktivere noen
sikkerhetsanordninger pa maskinen. Tukling med sikkerhetsanordninger kan fgre til ded eller
annen alvorlig personskade.

Merk
Det A-veide lydtrykknivaet for maskinen er under 70 dB.

"B B B P

Advarselsskilt

Sikkerhetsskilt er festet pa maskinen for & gi informasjon om sikkerhet. Alle sikkerhetsskilt vises og
forklares vanligvis neermere i denne handboken.

1.2.1 Klassifisering av sikkerhetsskilt
Sikkerhetsskiltene er av de internasjonalt aksepterte typene og beskrives nedenfor.

ADVARSEL
A Advarselsskilt som identifiserer en fare.
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1.2.2

=l

1.3

Advarsel, forsiktig og merk

ADVARSEL
«Advarsel» identifiserer en fare som kan fere til personskade, inkludert dad.

Forsiktig
«Forsiktig» identifiserer en fare som kan fare til skade pa maskinen, skade pa annet utstyr
og/eller miljgforurensing.

Merk
«Merk» brukes for & utheve ytterligere informasjon.

Beregnet bruk

Maskinen er en enhet som lager kaffe av kaffebanner, i tillegg til andre varme drikker. All annen eller
ytterligere bruk vil bli ansett som & ikke vaere i samsvar med bruksformalet. Produsenten kan ikke
holdes ansvarlig for eventuelle skader som oppstar pa grunn av bruk maskinen ikke er beregnet for eller
pa grunn av feil drift.

= >

-
H

>PBB B

ADVARSEL
Bruk ikke produkter som ikke samsvarer med gjeldende matvarereguleringer.

Merk
Denne maskinen skal kun brukes i kommersielle omgivelser. Dette er ikke et
husholdningsapparat.

Modifikasjoner

ADVARSEL

Ikke forsgk & gjgre endringer eller modifikasjoner pa maskinen, uten uttrykkelig samtykke fra
Animo. Uautoriserte endringer eller modifikasjoner pa maskinen kan fare til alvorlige
personskader eller dad.

ADVARSEL
Ikke forsgk a endre, fierne eller omga sikkerhetsfunksjonene.

ADVARSEL
Ikke forsgk & gjgre endringer som kan bryte med lokale, regionale eller nasjonale forskrifter.

ADVARSEL
Pase at det er fri tilgang til hovedbryteren og betjeningsknappen.

Animo er alltid villig til & diskutere hvordan deres maskiner kan gjgres bedre med modifikasjoner eller
endringer. Se 1.11.
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1.5 Sikkerhetsfunksjoner

1.5.1 Dgarbryter

Dgarbryteren (A) slar automatisk av maskinen nar deren apnes.

1.5.2 Sikkerhetsanordning for temperatur i bryggesystemet

En sikkerhetsanordning for temperatur i bryggesystemet slar av varmeelementet, hvis temperaturen i
systemet er for hay.

1.5.3 Pa/Av-bryter

Pa/av-bryteren (A) slar maskinen av eller pa. Maskinen kan fortsatt fylles pa etter at den er slatt av.
Trekk ut stapselet slik at maskinen er helt uten strgm.

ADVARSEL
A Av/pa-bryteren slar ikke av alle interne komponenter. Trekk alltid ut stepselet for maskinen for
den apnes.
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1.5.4 Display

ANIMO

AN

Displayet (A) viser tekniske feil med feilkoder. Displayet viser ogsa yterligere brukerinformasjon eller
advarsler.

1.6 Sikkerhetsregler

1.6.1 Generelle sikkerhetsregler

» Serg for at omgivelsene rundt maskinen er tarre, rene og tilstrekkelig opplyste.
* Hold deg unna bevegelige deler.

»  Bruk kun reservedeler fra Animo.

*  Bruk kun anbefalte produkter fra Animo.

1.6.2 Under installasjon

* Folg alltid lokale forskrifter og bruk godkjente materialer og deler.

+ lkke plasser maskinen pa et sted der temperaturen kan komme under 0 °C.

* |kke plasser maskinen i neerheten av vannkran.

» Plasser maskinen i passelig hgyde pa et fast og flatt underlag.

» Koble maskinen til en jordet stikkontakt.

*  Sjekk at maskinen ikke lekker.

+ Sjekk om detaljene pa typeskiltet stemmer overens med landet maskinen brukes i.

1.6.3 Normal drift

» Sjekk maskinen for skader far bruk.

* Ikke vipp maskinen.

« |kke senk eller ned maskinen i vann eller spyl den.

» lkke bruk skarpe objekter til & betjene maskinen.

* Hold betjeningspanelet fritt for smuss og fett.

+ Sla av maskinen og koble fra vanntilfarselen nar maskinen ikke skal brukes over en lengre periode.

1.6.4 Vedlikehold og reparasjon

*  Gjennomfgr regelmessig vedlikehold pa maskinen.
*  Bruk vernehansker ved vedlikeholdsarbeid.

+ Maskinen ma ikke spyles med slange.

» lkke ga fra maskinen under vedlikeholdsarbeidet.
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Sorg for at alle reparasjoner gjgres av kvalifisert og autorisert personell.
Koble fra maskinen ved vedlikehold som fglge av feilmeldinger.

ADVARSEL
A Maskinen ma kobles fra stramnettet for at den kan lades helt ut.

1.6.5 Utskifting av deler

Hvis stremledningen er skadet:

- Hvis det er medlevert en egen stremledningen med maskinen, erstatt den med en ny
stremledning for & unnga fare. Bruk kun reservedeler fra Animo.

- Hvis maskinen leveres med en fastmontert stremledning, ma den erstattes av produsenten,
forhandleren eller tilsvarende kvalifisert personell for & unnga fare.

Bruk alltid det nye slangesettet som leveres med maskinen. Gamle slangesett eller andre typer

slangesett skal ikke brukes.

ADVARSEL
A Maskinen ma kobles fra stramnettet for at den kan lades helt ut.

1.7

Brukere

1.7.1 Kvalifikasjoner

Maskinen er kun laget for bruk av personell som er 8 ar eller eldre. Overhold gjeldende nasjonale

forskrifter for helse og sikkerhet.

Maskinen ma ikke brukes av barn eller personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale

evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre:

- de er under tilsyn, eller

- de har blitt oppleert i hvordan de skal bruke maskinen pa en sikker mate, og de forstar farene
som er involvert.

Barn skal ikke leke med maskinen.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gjares av barn med mindre de er under tilsyn.

Kun personell som har fatt tillatelse, skal ha lov til & jobbe med maskinen.

Alt personell ma kun utfare det arbeidet de har blitt oppleert til & utfere. Dette gjelder bade

vedlikehold og normal bruk av maskinen.

Alt personell som arbeider med maskinen ma ha fri tilgang til gjeldende handbgker.

Personell ma vaere kjent med alle situasjoner som kan oppsta, slik at de kan handle raskt og

effektivt i eventuelle ngdsituasjoner.

1.7.2 Personlig hygiene og neeringsmiddelhygiene
Maskinen tilbereder drikke for mennesker. Saledes skal de hgyeste standarder for hygiene
opprettholdes innenfor prosessomradet.

Forsiktig
A Alle brukere skal ha blitt gitt oppleering i personlig hygiene og nseringsmiddelhygiene av

arbeidsgiver. Hvis dette ikke har blitt gjort, skal maskinen ikke brukes og det skal ikke gis
adgang til prosessomradet. Opplaering ma arrangeres av overordnet eller
oppleeringsansvarlig. Arbeid i prosessomradet uten en god hygienemessig forstaelse, kan
fare til forurensning av drikkevarene.

NO
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» Vask hendene grundig fer adgang til prosessomradet.
* Fjern klokken og alle lgse smykker fgr adgang til prosessomradet.
» Sorg for at maskinen rengjeres pa regelmessig basis.

1.8 Direktiver
Dette apparatet oppfyller falgende EF-direktiver:

EMC-direktivet: 2014/30/EF
c € Lavspenningsdirektivet: 2014/35/EF
Maskindirektivet: 2006/42/EF

RoHS-direktivet: 2011/65/EF

§ WEEE-direktivet: 2012/19/EF

Q" Matkontaktdirektivet: 1935/2004/EF

1.9 Garanti
Garantibestemmelsene som gjelder for denne maskinen er en del av de generelle leveringsvilkarene.

1.10 Avhending

Bruk og vedlikehold av maskinen innebaerer ingen miljgmessige farer. De fleste delene kan avhendes
pa vanlig mate.

@ Merk

% Sgarg for & overholde lokale lover, forskrifter, instrukser og forholdsregler som gjelder helse,
miljg og sikkerhet.

1.1 Mer hjelp og informasjon

Animo er forpliktet til & yte best mulig stette til maskinens brukere og operaterer. Ta kontakt med
forhandleren for informasjon om innstillinger, vedlikehold og reparasjonsarbeid som ikke finnes i dette
dokumentet.
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2

Beskrivelse
2.1 Oversikt
2.1.1 Front

Be@nnebeholder
Bergringsskjerm
Utlgp

Skuff

Dryppskal
Vannutlgp
Darlas

OptiLight

ITOoTmMoow»

268 2017/06 Rev. 2.0

pd
o



OptiBean (XL) Touch A N | MO

2.1.2 Bakside

A: Vifte
B: Vanntilkobling
C: Strgmledning
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Innsiden

AN

ANIMO

2.1.3
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SD-kortspor og USB-port (bak dekselet)

J: Etikett med rengjgringsinstrukser

F: Avfallsbeholdere

G: Utlep

C: Bryggeenhet
H: Lokk

A: Kvern

B: Beholdere
D: Pa/av-bryter
E: Blander
NO
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2.2 Virkemate

2.2.1 Beholdere

Beholderne inneholder kaffebgnner (A) og hurtigprodukter (B).

2.2.2 Kvern

Kvernen (A) kverner kaffebgnnene og overfgrer produktet til bryggeenheten.
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2.2.3 Bryggeenhet

Bryggeenheten (A) far produktet inn fra kvernen. Produktet er tilberedes etter at varmt vann under trykk
er tilsatt. Bryggeenheten overfgrer produktet til utlapet og restprodukt til avfallsbeholderen.

2.2.4 Blander

Blandeenheten (A) blander hurtigproduktene med varmt vann og overfgrer produktet til utlgpet.
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ANIMO

2.2.5 Utlgp

Utlapet (A) overfarer produktet til kopp eller kanne.

23 Spesifikasjoner

2.3.1 Standard maskin

Punkt

Spesifikasjoner

Maskinens dimensjoner

402 x 564 x 790 mm

Vekt: tom/full 36/40 kg
Trykk 2-10 bar
Vanntemperatur 90 °C
Vannhardhet > 5 °dH
pH-verdi 6,5 <pH<8,5
Kjelevolum 1,11
Oppvarmingstid 3 min
Kjeltemperatur 90 °C
Akustisk trykk <70dB(A)

2.3.2 Elektrisk system

Artikkel

Spesifikasjoner

Spenning 1N~220-240V
Frekvens 50-60 Hz
Stregm 2100 W
Effekt for varmeelement 1900 W
Sikring 10 A

2.3.3 Streomforbruk (i henhold til standard EVA - EMP)

Punkt Spesifikasjoner
Ved nadd driftstemperatur (HU) 107 Wh
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Punkt Spesifikasjoner
Driftsmodus uten dispensering (IM) 28,4 Whlliter
Energisparemodus (ESM) 6,6 Wh
Oppvarming fra stand-by (HU-ESM) 81,5 Wh

2.3.4 Spesifikasjoner for mediefil

Merk
ﬂ Maskinen har 400 MB ledig plass til mediefiler.

Medie Storrelse i piksler Dataformat
Bilde 480 x 800 PNG med 24 bit
Video Landskap / med lyd 480 x 270 MPEG-4, bithastighet: maks. 500 kbps,

bildefrekvens: maks. 25 fps

Videoportrett / med lyd 480 x 800 MPEG-4, bithastighet: maks. 500 kbps,

bildefrekvens: maks. 25 fps

480 x 800 PNG med 24 bit

NO
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Medie Storrelse i piksler Dataformat
Logo pa kopp 120 x 120 PNG med 24 bit. Gjennomsiktig

2.3.5 Mappestruktur for mediefiler pa USB eller SD

Mappestruktur Filtype
A. Medie
‘ -
I? B. Skjermsparer

C. Lysbildevisning

-B D. Video
E. L ki
@ -C ogo_kopp

-D
R:

2.3.6 Kapasitet - kaffe

Punkt Spesifikasjoner
Timekapasitet per kopp 120 ml |90 kopper
Tilberedningstid per kopp a 120 |40 sek

ml
Tilberedningstid per kanne pa 8 |4 min
x 120 ml kopper

2.3.7 Kapasitet - kakao
Punkt Spesifikasjoner
Timekapasitet per kopp 120 ml | 150 kopper
Tilberedningstid per kopp a 120 |14 sek

ml
2.3.8 Kapasitet - varmt vann
Punkt Spesifikasjoner

Timekapasitet per kopp 120 ml |150 kopper

Tilberedningstid per kopp a 120 |14 sek
ml
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2.3.9 Omgivende forhold

Punkt Spesifikasjoner
Temperatur 0°C<T<40°C
Relativ fuktighet 80%

2.3.10  Typeskilt

N e

/~. Vo Hz W\
C— ~—F
ANW\O%%;

Made in The Netheriands
Dr. AF. Philipsweg 47 + NL-9403 AD Assen « wwwanimo.eu

Modellnummer
Artikkelnummer
Nettspenning [V]
Maskinnummer
Vanntrykk [MPa]
Effekt [W]
Frekvens [Hz]

emMmoow>»

24 Bergringsskjerm

2.4.1 Hovedmeny

e =
A— ~—B

~—cC

™D

/E

A: Valgfritt, viser merkenavnet
B: Valgfritt, viser klokkeslettet
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C: Apne administrasjonsmenyen (hold inne for & &pne menyen)
D: Valgpanel
E: Sideindikator (navigasjonslinje)

2.4.2 Betjening av bergringsskjermen
1 Bruk fingeren til & trykke pa eller dra ikoner, meldinger eller
skyvebrytere pa bergringsskjermen.
ANIMO
AN
’
P
2.4.3 Ikoner
Symbol Navn Beskrivelse
Servicevarsel Apparatet trenger service umiddelbart. Sla av
A apparatet og ta kontakt med forhandleren.
Hvilemodus Trykk og skriv inn PIN-koden for & ga ut av denne
modusen.
KO - Trykk for & avslutte denne modusen.
strgmsparemodus
Start Bekreft valget.
START
Stopp Avbryte valget.
STOP
Tilbake-knapp Ga tilbake til valgmeny.
<
D Glasskopp Koppmodus. Velg drikke, eller bekreft valget.
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Symbol

Navn

Beskrivelse

Fremdriftslinje

Vent.

ED Kanne Kannemodus. Velg drikke, eller bekreft valget.
Mengde drikke Mindre drikke.
(redusere)

Mengde drikke (gke)

Mer drikke.

Punkt aktivt Trykk for & indikere din smakspreferanse pa
) glidebryterne.

Punkt inaktivt Indikerer din smakspreferanse pa glidebryteren.
o

Styrke pa drikken
(redusere)

Svakere smak.

Styrke pa drikken (gke)

Sterkere smak.

Mengde melk (redusere)

Mindre melk.

Mengde melk (gke)

Mer melk.

Mengde sukker Mindre sukker.
. (redusere)
. . Mengde sukker (gke) Mer sukker.
NO 278 2017/06 Rev. 2.0




OptiBean (XL) Touch A N | MO

25 Innstillinger

2.5.1 Hovedmeny

Merk
Trykk og hold hovedmeldingen pa hovedskjermen for & ga inn i Operater-menyen. Trykk pa
element 0.06 og skriv inn PIN-koden: 11111.

Merk
ﬂ Trykk pa pilen for & ga ett skritt tilbake. Trykk pa krysset for a ga ut av menyen.

Bilde Tittel Niva Se

0 Hoved Bruker 241
1.00 Gratis dispensering Bruker 252
1.01 Klokke Bruker 253
1.02 Bytte tid Bruker 254
1.03 Oppskriftstellere Bruker 255
1.04 Hurtigoppskrift Bruker 256
1.06 Programvare / Bruker 2.5.7

maskinvare

1.07 Servicemeny Service 258
1.08 Optilight Bruker 259
1.09 Lysstyrke display Bruker 2.5.10
1.10 Kopp sensorer Bruker 251
1.1 Lyd og bilde Bruker 2512
1.12 Endre operatgr-PIN Bruker 2513
1.13 Endre gratis-PIN Bruker 2514
1.14 Etterfylle beholdere Bruker 2.5.15

2.5.2 Gratis dispensering

Bilde Artikkel Beskrivelse
1.00.00 |Aktivere gratis- For & aktivere gratis dispensering pa maskiner med betalingssystem
vending [avbryte|ok]

1.00.01 PIN-funksjon For & deaktivere gratis-vending etter det angitte antall kopper
(1.00.02) og for & deaktivere gratis-vendingen etter den angitte tiden
(1.00.03)

1.00.02 | Antall kopper A stille inn antall kopper [standard: 2]

1.00.03 |Varighet Innstilling av klokke [standard: 5 min]

2.5.3 Klokke

Bilde Punkt Beskrivelse
1.01.00 Tid Innstilling av klokke [time:min].
1.01.01 Dato Innstilling av sato [dd - mm - 44a3]
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2.54 Bytte tid

Bilde Punkt Beskrivelse

1.02.00 |Mandag - fredag Innstilling av tider for av/pa fra mandag til fredag [time:min] 00:00 =
ikke aktiv.
Innstilling av pristider fra mandag til fredag [time:min]. 00:00 = ikke
aktiv.
Innstilling av prisvalg fra mandag til fredag [pris lav/gratis].
Tilgjengelig dersom pristid er aktiv.
Det finnes 3 tidsinnstillinger.

1.02.01 Lordag Innstilling av tid for av/pa lgrdager [time:min] 00:00 = ikke aktiv.
Innstilling av pristider lgrdager [time:min]. 00:00 = ikke aktiv.
Innstilling av prisvalg lardager [pris lav/gratis]. Tilgjengelig dersom
pristid er aktiv.
Det finnes 3 tidsinnstillinger.

1.02.02 |Sendag Innstilling av tid for av/pa sgndager [time:min] 00:00 = ikke aktiv.
Innstilling av pristider sendager [time:min]. 00:00 = ikke aktiv.
Innstilling av prisvalg s@ndager [pris lav/gratis]. Tilgjengelig dersom
pristid er aktiv.
Det finnes 3 tidsinnstillinger.

1.2.3 Stremsparemodus | Aktivere og stille inn energisparemodus: Aktiv / ikke aktiv, LCD,
OptiLight og kjeletemperatur i energisparemodus. Se 2.6.

2.5.5 Oppskriftstellere

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.03.00 | Oppskrift 1-xx Viser produktmengde i kategori gratis, lav pris, hey pris,
testprodukter, poletter, kanner og totalt ant. kopper [0-99999 kopper].

1.03.01 Total oppskrift Viser total produktmengde i kategori gratis, lav pris, hay pris,
testprodukter, poletter, kanner og totalt ant. kopper [0-99999 kopper].

1.03.02 |Servicetellere For & vise antall skyllinger rengjgringssykluser i systemet [0-99999],
og dagen da siste skylling eller rengjgring ble utfart.

1.03.03 Nullstill tellere Nullstilling av alle tellere, dersom tilgjengelig.

1.03.04 Lagre tellere Lagrer tellerne.

2.5.6 Hurtigoppskrift'

Bilde Punkt Beskrivelse

1.04.00- |Oppskrift: For & angi volum, styrken pa kaffe, kakao, topping og sukker per

XX <oppskriftsnavn> oppskrift.

2.5.7 Programvare / maskinvare

Bilde Punkt Beskrivelse

1.06.00 |Software Viser programvareversjonen.

1.06.01 Hardware Viser maskinvareversjon [hovedkort/grensesnitt].

1. Raskt produkt-menyen er bare tilgjengelig hvis den har blitt aktivert av serviceingenigr.
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2.5.8 Servicemeny’

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.07 PIN-kode Apne servicemenyen.

2.5.9 OptiLight'

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.08.00 Rad Innstilling av grad av rgdfarge [0-100%]

1.08.01 Grgnn Innstilling av grad av grgnnfarge [0-100%]

1.08.02 Bla Innstilling av grad av blafarge [0-100%]

1.08.03 |Tilfeldig Viser alle fargene i hele fargespekteret [0-60%]

2.5.10  Lysstyrke display

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.09 Kontrast Innstilling av kontrasten pa displayet [25-50-75-100%].

2.5.11  Kopp sensorer’

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.10.00 Kopp sensor Angi venstre koppsensor [Ja/Nei].
venstre

1.10.02 |Kopp sensor hgyre |Angi hgyre koppsensor [Ja/Nei].

2.5.12 Lyd og bilde

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.11.00 Reklameskjerm A tilpasse bergringsskjerm-opplevelsen.

1.11.01 Lyder A tilpasse lydniva for videoen [standard: 20] og systemet [standard:

10] [0-100 %].

1.11.02 Vise logo pa kopp? |A tilpasse logoen p& koppen.

1.11.03 Favoritter Ikke tilgjengelig

1.11.04 Vis gjentatt oppskrift | A repetere oppskriften [Ja/Nei].

1.11.05 |Vise info om alle A vise allergen-informasjon [Ja/Nei].
allergener?

1.11.06 Menytilgang med A aktivere/deaktivere tilgang til Operatarmeny [Ja/Neil.
derlas

2.5.13  Endre operator-PIN

Bilde Artikkel Beskrivelse

1.12 Operatgr-PIN A endre og bekrefte operatar-PIN-kode.

1. Kun for servicepersonell.
2. Menyen er bare tilgjengelig hvis den har blitt aktivert av serviceingeniar.
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2.5.14  Endre gratis-PIN

Bilde Artikkel Beskrivelse
1.13 Gratis-PIN A endre og bekrefte PIN-kode for gratis-vending.

2.5.15  Etterfylle beholdere’

Bilde Artikkel Beskrivelse
1.14 Beholdere etterfylt? |A sende etterfyllingsinformasjon til telemetrisystemet [Ja/Nei].
2.6 Energisparemodus

Nar maskinen er i energisparemodus, bruker den mindre energi. Produktknappene er fortsatt aktive og
kjelen kjoles ned gradvis i trinn pa 5 °C. Etter & ha valgt et produkt trenger maskinen litt tid til & varme
opp kjelen.

Eksempel:
Tre tidsinnstillinger

1 2 3

T 9.00-11.00 12.00 - 13.00 14.00-15.00

Maskinen slar seg pa kl. 9:00/12:00/14:00 automatisk. Maskinen er i standby kl. 11:00/13:00/15:00. |
standbymodus er betjeningspanelet avslatt og kjeletemperaturen synker til innstilt kieletemperatur.

Energisparemodus med tre tidsinnstillinger

T~ o~ —~]
1 2 3
900-11.00  12.00-13.00 14.00-1500

1. Menyen er bare tilgjengelig hvis den har blitt aktivert av serviceingenigr.
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Hvis maskinen slas pé etter & ha statt i standby, og det ikke er noen dispensering, vil maskinen ga i
energisparemodus etter 30 min. Temperaturen i kjelen synker hvert 30 min. med 5 °C. Hvis det gjores
dispensering etter 2 timer blir maskinen aktivert igjen. Maskinen bruker mindre energi hvis det ikke
gjores dispensering eller hvis den star paslatt.

Energisparemodus uten tidsinnstilling

Hvis maskinen slas pa og det ikke er noen dispensering, vil maskinen ga i energisparemodus etter 30
min. Temperaturen i kjelen synker hvert 30 min. med 5 °C. Hvis det gjores dispensering etter 2 timer blir

maskinen aktivert igjen. Maskinen bruker mindre energi hvis det ikke gjeres dispensering eller hvis den
star paslatt.
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3 Transport og installasjon

3.1 Transport

3.1.1 Generelt

Nar maskinen og dens tilleggsutstyr leveres:

» Sjekk maskinen for eventuell transportskade.

+ Pase at det leverte utstyret er komplett. Se salgs- og leveringsvilkarene.

3.2 Installasjon

Forsiktig
A *  Bruk et filtersystem med en vannmykner dersom kranvannet er klorinert eller for hardt.
Dette gker kvaliteten pa drikkene og vil sikre at du ikke trenger & avkalke maskinen for
ofte.
* lkke plassér maskinen i et omrade med temperaturer under 0 °C.
«  Bruk kun det leverte slangesettet.

3.2.1 Innhold i pakken

Maskinen leveres med fglgende utstyr:
* 1x avfallsbeholder for kafferester

* 1x avlgpsvannbeholder med deksel
* 1xdryppskal + rist

* 4xderngkkel

* 1xdgrtapp

* Ingrediensetiketter

*  1x brukerhandbok

* 1xtilkoblingsslange

* 1x produktregistreringskort

* 1 xrengjgringsberste

* 1Ixstremledning

*  Ixbolle
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3.2.2 Plassering

1 Plasser maskinen pa et fast og flatt underlag. &l

2 Plasser maskinen pa et underskap, dersom tilgjengelig.

3 Serg for at omradet pa venstre side av maskinen er minst 11
cm for & kunne apne dgren.

4  Serg for at omradet over maskinen er minst 22 cm for a
kunne fjerne og/eller fylle beholderne.

5 Skru en av fattene (A) for & vatre maskinen.

3.2.3 Vanntilkobling

1 Koble maskinen (A) til en kran (B) med luftventilen.
2 Apne vannkranen og sjekk om det lekker ut vann.

3 Etter behov kan du bruke slangen (B) for & koble maskinen (A)
til filtersystemet (C), og koble filtersystemet med slangen (D) til
en kran.
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4  Etter behov kan du bruke slangen (B) for & koble maskinen
(A) til et separat pumpesett (C).

5 Pase at det minimale vanntrykket ikke er under 2 bar (ved 5
I/min stremningstrykk).

3.24 Elektrisk tilkobling
1 Koble stremledningen til maskinen.

3.25 Dryppbrettaviop

1 Apne dryppbrettavigpet (A) med en drill (@ 6 mm).
2 Koble en avlgpsslange til dryppbrettet.
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3.2.6 Sette pa ingrediensetiketter

1 Apne daren pa maskinen.
2 Plasser etikettene som vist (A og B).

3.2.7 Innstilling av programvaren for forstegangs bruk

Merk
Programvaren er satt opp av forhandleren. Du trenger ikke & sette opp programvaren fgr
fgrstegangs bruk.

1 Ta kontakt med forhandler hvis innstillingene i programvaren er feil.

3.2.8 Bruk av apparatet for forste gang

Koble apparatet til en jordet stikkontakt.

Sla pa apparatet og felg instruksjonene i displayet.

Sett en skal (min. 1,5 1) under utlgpet.

Bruk bergringsskjermen til & velge en oppskrift og dispensere drikke.

Sjekk om smak og mengde er tilfredsstillende.

Gjenta de forrige trinnene for hver enkelt oppskrift, for & sikre at alle oppskriftene er tilfredsstillende.
Hvis smaken eller mengden ikke er som gnsket, ta kontakt med forhandler.

NOoO OO~ WN =
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3.3 Tilpasse bergringsskjermen

3.3.1 Ga inn i lyd og bilde-menyen

Merk
ﬂ Du ma ha en innloggingskode for & fa tilgang til operatermenyen.

1 Trykk og hold pa hovedmeldingen (A) pa = =
bergringsskjermens hovedmeny.

2 Trykk for & velge operatgrmenyen.

Sett inn innloggingskoden: 11111.

4 Trykk for a velge 1.11 Lyd og bilde.

w

3.3.2 Last opp mediefiler

Merk
ﬂ «  Bruk en USB-lagringsenhet eller en SD-lagringsenhet for a laste opp mediefiler.
* Mediefilene méa ha riktig spesifikasjon. Se 2.3.4
*  Mappestrukturen i lagringsenheten ma veere riktig konfigurert. Se 2.3.5
« For alaste opp en film-fil, trykk pa fullskjermvideo-tasten etter trinn 2, og velg nei for
landskap, eller ja for fullskjerm-portrett. Se 3.3.6

Gainn i lyd og bilde-menyen. Se 3.3.1

Naviger til <Annonseringsskjerm> eller <Logo pa kopp-skjerm>. Se 2.5.12
Velg @nsket medieformat.

Koble lagringsenheten til porten. Se 3.3.3

Trykk pa tasten for riktig type lagringsenhet.

Velg filtype og bekreft valget.

Nar filen er lastet, trykk pa bekreft-tasten.

NOoO OO~ WN =
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3.3.3 Koble lagringsenheten til porten

1 Apne daren pa maskinen. Se 4.1
2 Fjern skruen (A) og dekselet (B) bak daren.
3 Koble lagringsenheten til porten (C).

3.3.4 Slett mediefiler

Gainn i lyd og bilde-menyen. Se 3.3.1

Naviger til <Annonseringsskjerm> eller <Logo pa kopp-skjerm>.
Velg medietype for skjermspareren som skal slettes.

Trykk pa tasten for & fierne medietypen.

Velg filene som skal slettes, og bekreft valget.

A wON -~

3.3.5 Konfigurer et bilde som skjermsparer

Last opp mediefilen. Se 3.3.2

Trykk pa tasten <Bilde>

Trykk pa tasten <Velg bilde>.

Velg bildefil, og bekreft valget.

Nar filen er lastet, trykk pa bekreft-tasten.
Trykk pa <X> for & lukke lyd og bilde-menyen.

OO WN -

Merk
Skjermspareren vil apne seg etter at forsinkelsestiden har lgpt ut. For a stille inn
forsinkelsestiden, se 3.3.2.
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3.3.6 Konfigurere en film som skjermsparer

Last opp mediefilen. Se 3.3.2

Trykk pa tasten <video>.

Trykk pa tasten <Velg video>.

Velg videofil, og bekreft valget.

Nar filen er lastet, trykk pa bekreft-tasten.
Trykk pa <X> for a lukke lyd og bilde-menyen.

OO WOWN -

Merk
Skjermspareren vil apne seg etter at forsinkelsestiden har lgpt ut. For a stille inn
forsinkelsestiden, se 3.3.2.

3.3.7 Konfigurere en lysbildevisning som skjermsparer

Last opp mediefilen. Se 3.3.2.

Trykk pa tasten <lysbildevisning>.

Trykk pa tasten <Velg bilder>.

Velg lysbildefilen, og bekreft valget.

Trykk pa tasten <Effektvarighetstid>.

Still inn varighet for hvert lysbilde. Folg ledeteksten pa

bergringsskjermen.

7  Trykk pa tasten <lysbildevisningseffekt>, og trykk sa pa
bekreft-tasten.

8 Trykk pa <X> for & lukke lyd og bilde-menyen.

OO~ WN =

3.3.8 Konfigurer logoen pa kopp-tastene

Last opp mediefilen. Se 3.3.2.

Trykk pa tasten <Vis logo pa koppen>

Trykk pa tasten <Velg logo>.

Velg logo-filen, og bekreft valget.

Trykk pa <X> for a lukke lyd og bildemenyen.

A wOwN -
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3.3.9 Still inn skjermsparerens forsinkelsestidsur
Gainn i lyd og bilde-menyen. Se 3.3.1

Trykk pa tasten <Lyd og bilde>.

Trykk pa tasten <Skjermsparer-forsinkelsestid>.

Still inn skjermsparerens forsinkelsestid.

Trykk pa bekreft-tasten.

Trykk pa <X> for a lukke lyd og bilde-menyen.

OO~ WN-=-

3.3.10 Vis eller skjul tekst- og/eller berar-symbolet

1 For a fa tilgang til Operatermenyen. Se 3.3.1

2 Trykk pa tasten <Lyd og bilde>.

3 Trykk pa tasten <Annonseringsskjerm>.

4 Trykk pa tasten <Vis tekst og bergringssymbol>.

5 Trykk pa tasten <Vis tekst> eller <Vis bergringssymbol>.

6 Trykk pa <Ja>, eller <Nei>.

7  Trykk pa bekreft-tasten.

8 Trykk pa <X> for a lukke lyd og bilde-menyen.
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4 Drift

2 ADVARSEL
»  Sjekk maskinen for skader far bruk.

* Ikke senk eller ned maskinen i vann eller spyl den.
* Koble strammen fra maskinen og koble fra vanntilferselen nar maskinen ikke skal brukes
over en lengre periode.

Merk
ﬂ Energisparemodus er aktivert som standard.

Bruk kun fglgende produkter:

« Kaffebgnner

*  Hurtigprodukter

»  Sukker egnet for salgsautomater

4.1 Apne deren

1 Sett ngkkelen inn i derlasen (A).
2 Skru ngkkelen og apne dgren.
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4.2 Sla pa og av

1 Apne daren p& maskinen.
2 Trykk pa PA/AV-knappen (A) for & sla maskinen pa eller av.

4.3 Dispensering med kopp
1 Sett en kopp pa brettet.
2 Velg en oppskrift pa bergringsskjermen eller trykk pa ikonet

for varmt vann.

3 Bruk evt. valgfunksjonene pa bergringsskjermen for & stille
inn styrke pa kaffe, melk og sjokolade.

4 Trykk pa ikonet for start av dispensering.

4.4 Dispensering med kanne (valgfritt)
1 Drei koppbrettet til siden.
2 Plasser en kanne pa dryppskalen, under utlgpet.

3 Velg en oppskrift pa bergringsskjermen eller trykk pa ikonet
for varmt vann.

4 Tast inn PIN-koden.

5 Bruk evt. valgfunksjonene pa bergringsskjermen for & stille
inn antall kopper for 1 kanne.

6 Trykk pa ikonet for start av dispensering.
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4.5 Stoppe dispensering til kopper eller kanner
1 Trykk pa stoppknappen pa bergringsskjermen.

Forsiktig
A Ikke fiern koppen eller muggen. En dryppsyklus vil fortsatt matte fullfgres.

4.6 Fylling av bennebeholderen

1 Las opp dekselet pa bannebeholderen etter behov.

2 Taavdekselet (A).

3 Fyll pa bannebeholderen.

4 Fyll farst benner i den minste seksjonen, og deretter i den A

starste seksjonen.
Sett pa dekselet (A).
6 Las dekselet pa bannebeholderen etter behov.

[6)]

4.7 Fylling av produktbeholdere

1 Apne daren pa maskinen.
2 Drei uttaket pa beholderen oppover (A).
3 Loft beholderen ut av holderen og trekk den ut fra rotoren

(B).
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4.9
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Ta av lokket (C).

Fyll produkt pa beholderen. Pass pa beholderen ikke
overfylles.

Sett pa lokket.

Sett beholderen ned i holderen.

Sjekk at beholderen lases pa plass med pinnen i hullet.
Drei uttaket pa beholderen nedover (A).

0 Lukk dgren pa maskinen.

Bruk av myntmekanismen (valgfritt)

Sett en kopp pa brettet.

Velg en oppskrift pa bergringsskjermen eller trykk pa ikonet
for varmt vann.

Legg pa korrekt belgp (A) i myntmekanismen (B).
Bergringsskjermen sier i fra nar belgpet er korrekt.

Bruk valgknappene pa bergringsskjermen til & angi styrke pa
oppskrift, sgtningsmiddel og melk.

Trykk pa ikonet for start av dispensering.

Bruk av myntveksler (valgfritt)

Sett en kopp pa brettet.

Velg en oppskrift pa bergringsskjermen eller trykk pa
knappen for varmt vann.

Legg pa mynter (A). Bergringsskjermen sier i fra nar belgpet
er korrekt.

Bruk valgknappene pa bergringsskjermen til & angi styrke pa
oppskrift, satningsmiddel og melk.

Trykk pa ikonet for start av dispensering.

Ta ut eventuell veksel fra maskinen (B).
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5 Vedlikehold

5.1
ADVARSEL

A

Rengjoerings- og desinfeksjonsmidler

Ikke bruk andre kjemikalier med mindre de er godkjent av Animo.

* Maskindelene ma ikke vaskes oppvaskmaskin, unntatt for produktbeholderen.
*  Tark beholderen grundig fer den settes pa plass.

Formal Produkt Merknader
Rengjering av blandeenhet Kafferens art. nr. 49009
Bryggeenhetrens Rensetabletter art. nr. 1001397
5.2 Rengjoring

5.2.1 Daglig rengjoring

Maskindel Egnet for oppvaskmaskin Se
Bryggeenhet Nei 524

Blander Nei 524
Avfallsbatte Nei 5.2.8
Dryppbrett Nei 5.2.10

5.2.2 Ukentlig rengjaring

Maskindel Kan vaskes i oppvaskmaskin |Se pkt.
Brygger-enhet Nei 5.25095.2.7
Blander Nei 5.2.11

Utlgp Nei 5.2.14
Utvendig og innvendig Nei 5.2.9

5.2.3 Manedlig rengjering

Maskindel Kan vaskes i oppvaskmaskin |Se pkt.
Bgnnebeholder Nei 5.2.12
Produktbeholder Ja 5.2.13
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5.24 Bruk av skylleprogrammet

1 Hold inne valget "gjer ditt valg" pa bergringsskjermen (A) i
noen sekunder.

2 Trykk pa "Skyll".

Sett en skal (min. 1,5 I) under utlapet.

4 Folg instruksjonene pa bergringsskjermen.

w

5.2.5 Bruk av renseprogrammet

1 Hold inne valget "gjor ditt valg" pa bergringsskjermen (A) i
noen sekunder.

2 Trykk pa "Rensing".

3 Folg instruksjonene pa bergringsskjermen.

L—A
—

4 Fyll pa rensemiddel (B) i bryggeenheten.

5 Lukk deren pa maskinen.

6 Sett en skal (min. 1,5 1) under utlgpet.

7  Folg instruksjonene videre pa bergringsskjermen.
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5.2.6 Rengjore beraringsskjermen
1 Hold inne valget "gjer ditt valg" pa bergringsskjermen (A) i = =
noen sekunder.
2 Trykk pa "Rengjer bergringsskjerm". A

3 Fglg instruksjonene pa bergringsskjermen.

5.2.7 Rensing av bryggeenheten

Apne daren pa maskinen.

Sla av maskinen.

Ta ut og rengjar hetten (A).

Rengjer overflatene pa bryggeenheten med en barste.
Sett pa plass hetten (A).

A OON -

5.2.8 Rengjoring/temming av avfallsbeholderne

Apne daren pa maskinen.

Loft opp utlgpet.

Ta ut avfallsbeholderen (C).

Ta av dekselet (A).

Rengjgr/tem avfallsbeholderne (B og C)
Sett pa plass avfallsbeholderne.

Senk utlgpet.

Lukk dgren pa maskinen.

O~NO OB WN -

5.2.9 Rengjoring av utsiden og innsiden
1 Rengjgr utsiden og innsiden med en fuktig klut.
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5.210  Rengjoring/remming av dryppskalen

Fjern dryppskalen (A) under maskinen.

Fjern slangen for dryppskalen dersom det er nadvendig.
Rengjer dryppskalen.

Sett pa plass slangen for dryppskalen.

Sett pa plass dryppskalen under maskinen.

A OON -
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5.2.11 Rengjoring av blandeenheten

Drei uttaket pa beholderen oppover.

Fjern utlgpsslangen fra blandeenheten.

Drei monteringsringen (A) mot klokken.

Ta av blanderhuset (C).

Trekk av blanderpropellen (B).

Drei monteringsringen (A) videre mot klokken.
Fjern monteringsringen.

Rengjgr delene.

O~NO O WN -

9 Fjern stgvbrettet (A).
10 Rengjer og tark stavbrettet.
11 Sett pa plass stovbrettet.

12 Sett pa monteringsringen og vri den med klokken for & lase
ringen pa plass.

13 Sett pa plass blanderpropellen. Sjekk at blanderpropellen
lases.

14 Sett pa plass blanderhuset.

15 Drei monteringsringen med klokken for & lase blanderen pa
plass.

16 Sett pa plass utlgpsslangen.
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5.2.12  Rengjering av bennebeholderen

1 Lukk forsyningen (A) til kvernen.
2 Ta ut bgnnebeholderen (B).

3 Taav lokket (C).

4 Rengjer og terk beholderen.

5 Rengjor kvernen (D) med barsten.

6 Sett pa plass bgnnebeholderen (B).
7  Sett pa lokket (C).
8 Apne forsyningen (A) til kvernen.
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5.2.13  Rengjoring av produktbeholdere

1 Apne daren pa maskinen.
2 Drei uttaket pa beholderen oppover (A).
3 Loft beholderen ut av holderen og trekk den ut (B).

4 Ta av lokket (C).

Rengjgr beholderen og tilhgrende deler.

Tork delene grundig.

Sett pa lokket.

Sett beholderen ned i holderen.

Drei uttaket pa beholderen nedover (A).

Sjekk at beholderen lases pa plass med pinnen i hullet.
Lukk dgren pa maskinen.

- =2 O 0N O,

- O
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5.2.14  Rengjoring av utlepet

1 Apne daren pa maskinen.
2 Taav fronten pa utlepet (A) mens du holder tappen pa
baksiden av fronten.

Ta av utlgpshuset (B).

Rengjer utlgpshuset.

Sett pa plass utlepshuset.

Sett pa plass fronten pa utlepshuset.

(20, IF - éN]

7 Ta ut fordeleren (C) og produktutlgpet (D) fra frontstykket av )
utigpsarmen (E). /
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8 Fjern frontstykket fra utlepsarmen (F).
9 Rengjor delene.
10 Sett pa plass utlgpsslangene.
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6 Feilsgking

6.1 Feilmeldinger
Problem Mulig arsak Utbedring
E3 Fyllingsfeil Kjelen fylles opp for sakte. Sjekk vanntrykket. Apne vann-

kranen helt. Sjekk om det er
knekk pa slangene. Sla maski-
nen av og deretter pa igjen

E5 Feil pa bryggeenhet

Feil pa bryggeenhet ved opp-
start.

Sla maskinen av og deretter pa
igjen Ta kontakt med forhandler
eller serviceverksted.

E6 Hoy temperatur

Temperatursensor problem.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E5 Feil pa bryggeenhetmotor

Bryggeenhetmotor overbelas-
tet/fastkjort.

Fjern bryggeenheten fra maski-
nen, rengjer den, og sett den pa
plass igjen. Sla maskinen av og
deretter pa igjen Bruk barsten til
a rengjere bryggeenheten. Ta
kontakt med forhandler eller ser-
viceverksted.

E8 Mikser 2 feil

Blander 2 overbelastet/fastkjart.

Fjern blanderen fra maskinen,
rengjgr den, og sett den pa plass
igjen. Sla maskinen av og deret-
ter pa igjen

E10 Ventilfeil

Ventil overbelastet/fastkjart.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E11 Feil pa ingrediensmotor

Ingrediensmotor overbelas-
tet/fastkjort.

Rengjer beholderne. Sl maski-
nen av og deretter pa igjen

E13 Mikserfeil Brygge- og blandergruppe over- |Rengjgr blanderotoren. Sla mas-
belastet. kinen av og deretter pa igjen
E14 Utlgpfeil Utlapsgruppe for ingrediensmo- |Rengjer beholderne. Sla maski-
toren overbelastet. nen av og deretter pa igjen
Ventilutlgpsgruppe overbelastet. |Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.
E17 MDB feil Det er ingen kommunikasjon Sla maskinen av og deretter pa

mellom maskin og MDB beta-
lingssystemet.

igjen Ta kontakt med forhandler
eller serviceverksted.

E18 Blandergruppe FET feil

Bryggeenhet eller blandermotor
fortsatt aktiv.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E19 Utlep FET feil

Ingrediensmotor, ventil eller ven-
tilasjonsmotor fortsatt aktiv.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E20 Programvare feil Programvarefeil. Sla maskinen av og deretter pa
igjen. Ta kontakt med forhandler
eller serviceverksted.
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Problem Mulig arsak Utbedring
E21 Tank-timeout Kjelen varmes ikke opp. Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E22 Tidsavbrudd for bryggeen-
hetmotor

Bryggeprosess for lang.

Sla maskinen av og deretter pa
igjen. Rens eller skyll giennom

maskinen. Ta kontakt med for-

handler eller serviceverksted.

E23 Feil pa innlgpsventil

Innlgpsventilen lekker.

Steng vannkranen. Ta kontakt
med forhandler eller serviceverk-
sted.

E24 Feil pa bryggeenhet

Feil pa bryggeenhet under tilbe-
redning av kaffe.

Sla maskinen av og deretter pa
igjen. Ta kontakt med forhandler
eller serviceverksted.

E25 Feil pa stremningsmaler

Ingen vanntrykk.
Vannbeholderen er tom (dersom
relevant).

Sjekk vanntrykket. Apne vanntil-
forselen. Sjekk vannslangen. Sla
maskinen av og deretter pa igjen.

E26 Lav temperatur

Temperatursensor problem.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E27 NTC nedleggelse

Temperatursensor problem.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

E28 ingen NTC

Temperatursensor problem.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.
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6.2

Meldinger i displayet

Problem

Mulig arsak

Utbedring

| ustand Tank fylles

Kjelen er fortsatt tom, fylles ikke
opp, eller fylles opp for sakte.

Ingen handling er ngdvendig.

| ustand kjelen Tank varmes

Kjeletemperaturen er for lav, fordi
det har veert brukt for mye vann.

Vent til kjeletemperaturen har
nadd riktig niva.

| ustand Spillbrett full

Dryppskalen er full.

Tem dryppskalen.

| ustand, avfallsbeholder er full

Avfallsbeholder full

Tem avfallsbeholderne.

| ustand, avfallsbeholder man-
gler

Avfallsbeholder mangler.

Sett pa plass avfallsbeholderne.

Ute av stand, der apen

Dgren er apen.

Lukk daren eller bruk dgrtappen.

Ute av stand, stand-by

Maskinen er i stand-by.

Deaktiver stand-bymodus i konfi-

gurasjonsmenyen.
Lukk deren Dgren er ikke ordentlig lukket. Lukk dagren.
Rens Skylleprogrammet har ikke blitt | Start skylleprogrammet. Se 5.2.4.
utfart.
Tankservice Kjelen trenger service. Ta kontakt med forhandler eller

serviceverksted.

Kopp sensor venstre feil

Det er et problem med den ven-
stre koppsensoren.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

Kopp sensor midten feil

Det er et problem med den
midtre koppsensoren.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

Kopp sensor hgyre feil

Det er et problem med den hgyre
koppsensoren.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.
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6.3 Funksjonsfeil
Problem Mulig arsak Utbedring
Maskinen virker ikke. Defekt sikring. Kontroller sikringene.

Maskinen er slatt av.

Sla pa maskinen.

Defekt stremledning.

Sjekk strgmledningen.

Maskinen reagerer ikke.

Maskinen er i standbymodus.

Ga ut av standbymodus.

Darlig smak pa drikken.

Beholderen er tom.

Fyll produkt pa beholderen.

Beholderen er satt inn feil.

Sett inn beholderen slik den skal.

Utlapet pa beholderen er blok-
kert.

Rengjer utlgpet pa beholderen.

Fordeleren pa beholderen funge-
rer ikke.

Sjekk fordeleren pa beholderen
eller rengjer beholderen.

Feil ingrediens.

Bruk riktig ingrediens.

Ingrediensen er stgrknet.

Skift ut ingrediensen.

Blandeenheten er ikke rengjort.

Rengjer blandeenheten.

Ingrediensen har gatt over
utlgpsdato.

Skift ut ingrediensen.

Kjeletemperaturen er for lav.

Ta kontakt med forhandler eller
serviceverksted.

Ingrediensen er fuktig.

Sjekk ventilasjonsanlegget og
bytt ut ingrediensen.

NO

308

2017/06 Rev. 2.0




OptiBean (XL) Touch A N | MO

2017/06 Rev. 2.0 309 NO



ANIMO

Animo B.V.
Dr. A. F. Philipsweg 47
9403 AD Assen
The Netherlands

Tel: +31 (0) 592 376376
Fax: +31 (0) 592 341751
E-mail: info@animo.nl

www.animo.eu

2017/06 Rev. 2.0 1006087



	Copyright
	1 Veiligheid
	1.1 Belangrijke informatie
	1.2 Waarschuwingssymbolen
	1.2.1 Classificatie van waarschuwingssymbolen
	1.2.2 Waarschuwing, let op en opmerking
	1.3 Bedoeld gebruik
	1.4 Wijzigingen

	1.5 Veiligheidsvoorzieningen
	1.5.1 Deurschakelaar
	1.5.2 Temperatuurbeveiliging in het boilersysteem
	1.5.3 Aan/uit-schakelaar
	1.5.4 Display

	1.6 Veiligheidsmaatregelen
	1.6.1 Algemene veiligheidsmaatregelen
	1.6.2 Tijdens installatie
	1.6.3 Tijdens normaal gebruik
	1.6.4 Tijdens onderhoud en reparatie
	1.6.5 Instructies voor vervangen

	1.7 Gebruikers
	1.7.1 Kwalificaties van personeel
	1.7.2 Persoonlijke en voedselhygiëne
	1.8 Richtlijnen
	1.9 Garantie
	1.10 Afvoeren
	1.11 Meer hulp en informatie


	2 Beschrijving
	2.1 Overzicht
	2.1.1 Voorzijde
	2.1.2 Achterzijde
	2.1.3 Binnenzijde

	2.2 Werkingsprincipe
	2.2.1 Canisters
	2.2.2 Koffiemolen
	2.2.3 Brewer
	2.2.4 Mixer
	2.2.5 Uitloop

	2.3 Specificaties
	2.3.1 Standaardautomaat
	2.3.2 Elektrisch systeem
	2.3.3 Energieverbruik (volgens EVA - EMP-norm)
	2.3.4 Specificaties van mediabestanden
	2.3.5 Mappenstructuur voor de mediabestanden op USB-opslagmedium of SD-kaart
	2.3.6 Capaciteit - koffie
	2.3.7 Capaciteit - cacao
	2.3.8 Capaciteit - heet water
	2.3.9 Omgevingsomstandigheden
	2.3.10 Typeplaat

	2.4 Touchscreen
	2.4.1 Hoofdscherm
	2.4.2 Het touchscreen bedienen
	2.4.3 Pictogrammen

	2.5 Configuratiemenu
	2.5.1 Hoofdmenu
	2.5.2 Gratis verkoop
	2.5.3 Klok
	2.5.4 Schakeltijden
	2.5.5 Recepttellers
	2.5.6 Snelrecept
	2.5.7 Software / Hardware
	2.5.8 Onderhoudsmenu
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Helderheid van het beeld
	2.5.11 Kopsensoren
	2.5.12 Beeld en geluid
	2.5.13 De pincode van de bediener wijzigen
	2.5.14 De pincode voor gratis verkoop wijzigen
	2.5.15 De canisters bijvullen
	2.6 Energiebesparingsstand


	3 Transport en installatie
	3.1 Transport
	3.1.1 Algemeen

	3.2 Installatie
	3.2.1 Inhoud van de verpakking
	3.2.2 Plaatsing
	3.2.3 Wateraansluiting
	3.2.4 Elektrische aansluiting
	3.2.5 Afvoer lekbak
	3.2.6 De ingrediëntstickers aanbrengen
	3.2.7 De software instellen voor het eerste gebruik
	3.2.8 De automaat voor het eerst gebruiken

	3.3 Het touchscreen aanpassen
	3.3.1 Het menu Geluid en Beeld openen
	3.3.2 Mediabestanden uploaden
	3.3.3 Het opslagmedium op de poort aansluiten
	3.3.4 Mediabestanden verwijderen
	3.3.5 Een beeld als screensaver configureren
	3.3.6 Een film als screensaver configureren
	3.3.7 Een diavoorstelling als screensaver configureren
	3.3.8 De knoppen voor uw logo op de kop configureren
	3.3.9 De vertragingstijd voor de screensaver instellen
	3.3.10 Tekst en/of het aanraaksymbool tonen of verbergen


	4 Bediening
	4.1 De deur openen
	4.2 In- en uitschakelen
	4.3 De uitgifte van koppen starten
	4.4 De uitgifte van kannen starten
	4.5 Stoppen met de uitgifte van koppen of kannen
	4.6 De bonencanister vullen
	4.7 De canisters voor instant product vullen
	4.8 Het muntmechanisme gebruiken (optie)
	4.9 De muntenwisselaar gebruiken (optie)

	5 Onderhoud
	5.1 Schoonmaak- en desinfecteermiddelen
	5.2 Reiniging
	5.2.1 Dagelijkse reiniging
	5.2.2 Wekelijkse reiniging
	5.2.3 Maandelijkse reiniging
	5.2.4 Het spoelprogramma gebruiken
	5.2.5 Het reinigingsprogramma gebruiken
	5.2.6 Het touchscreen reinigen
	5.2.7 De brewer reinigen
	5.2.8 De afvalbakken reinigen/leegmaken
	5.2.9 De buitenkant en binnenkant reinigen
	5.2.10 De lekbak reinigen/leegmaken
	5.2.11 De mixer reinigen
	5.2.12 De bonencanister reinigen
	5.2.13 De canisters voor instant product reinigen
	5.2.14 De uitloop reinigen


	6 Problemen oplossen
	6.1 Foutmeldingen
	6.2 Berichten op de display
	6.3 Defecten
	Copyright

	1 Safety
	1.1 Important information
	1.2 Warning signs
	1.2.1 Classification of safety signs
	1.2.2 Warning, caution and note
	1.3 Intended use
	1.4 Modifications

	1.5 Safety devices
	1.5.1 Door switch
	1.5.2 Temperature safety device in the coffee brew system
	1.5.3 On/Off switch
	1.5.4 Display

	1.6 Safety precautions
	1.6.1 General safety precautions
	1.6.2 During installation
	1.6.3 During normal operation
	1.6.4 During maintenance and repair
	1.6.5 Replacement instructions

	1.7 Users
	1.7.1 Personnel qualifications
	1.7.2 Personal and food hygiene
	1.8 Directives
	1.9 Guarantee
	1.10 Disposal
	1.11 Further help and information


	2 Description
	2.1 Overview
	2.1.1 Front
	2.1.2 Back
	2.1.3 Inside

	2.2 Working principle
	2.2.1 Canisters
	2.2.2 Grinder
	2.2.3 Brewer
	2.2.4 Mixer
	2.2.5 Outlet

	2.3 Specifications
	2.3.1 Standard machine
	2.3.2 Electrical system
	2.3.3 Power consumption (according to EVA - EMP standard)
	2.3.4 Media file specifications
	2.3.5 Folder structure for media files on USB or SD
	2.3.6 Capacities - Coffee
	2.3.7 Capacities - Cocoa
	2.3.8 Capacities - Hot water
	2.3.9 Ambient conditions
	2.3.10 Type plate

	2.4 Touchscreen
	2.4.1 Main Screen
	2.4.2 Operate the touchscreen
	2.4.3 Icons

	2.5 Configuration menu
	2.5.1 Main menu
	2.5.2 Free vend
	2.5.3 Clock
	2.5.4 Switching times
	2.5.5 Recipe counters
	2.5.6 Quick recipe
	2.5.7 Software / Hardware
	2.5.8 Service menu
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Brightness display
	2.5.11 Cup sensors
	2.5.12 Sound and vision
	2.5.13 Change operator pin
	2.5.14 Change free vend pin
	2.5.15 Refill canisters
	2.6 Energy safe mode


	3 Transport & Installation
	3.1 Transport
	3.1.1 General

	3.2 Installation
	3.2.1 Package contents
	3.2.2 Positioning
	3.2.3 Water connection
	3.2.4 Electrical connection
	3.2.5 Drip tray discharge
	3.2.6 Applying the ingredient stickers
	3.2.7 Setting the software for first use
	3.2.8 Using the machine for the first time

	3.3 Customize the touchscreen
	3.3.1 Access the Sound and Vision menu
	3.3.2 Upload media files
	3.3.3 Connect the storage device to the port
	3.3.4 Delete media files
	3.3.5 Configure an image as a screensaver
	3.3.6 Configure a movie as a screensaver
	3.3.7 Configure a slideshow as a screensaver
	3.3.8 Configure your logo on the cup buttons
	3.3.9 Set the delay timer on the screensaver
	3.3.10 Show or hide text and / or the touch symbol


	4 Operation
	4.1 Opening the door
	4.2 Switching on and off
	4.3 Start dispensing cups
	4.4 Start dispensing jugs (optional)
	4.5 Stop dispensing cups or jugs
	4.6 Filling the bean canister
	4.7 Filling the instant canisters
	4.8 Using the coin mechanism (optional)
	4.9 Using the coin changer (optional)

	5 Maintenance
	5.1 Cleaning and disinfecting detergents
	5.2 Cleaning
	5.2.1 Daily cleaning
	5.2.2 Weekly cleaning
	5.2.3 Monthly cleaning
	5.2.4 Using the rinsing program
	5.2.5 Using the cleaning program
	5.2.6 Cleaning the touchscreen
	5.2.7 Cleaning the brewer
	5.2.8 Cleaning/Emptying the waste bins
	5.2.9 Cleaning the exterior and interior
	5.2.10 Cleaning/Emptying the drip tray
	5.2.11 Cleaning the mixer
	5.2.12 Cleaning the bean canister
	5.2.13 Cleaning the instant canisters
	5.2.14 Cleaning the outlet


	6 Troubleshooting
	6.1 Error messages
	6.2 Display messages
	6.3 Malfunctions
	Copyright

	1 Sicherheit
	1.1 Wichtige Information
	1.2 Warnzeichen
	1.2.1 Klassifizierung von Sicherheitszeichen
	1.2.2 Warnung, Vorsicht und Hinweis
	1.3 Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	1.4 Änderungen

	1.5 Sicherheitseinrichtungen
	1.5.1 Türschalter
	1.5.2 Temperatursicherheitsgerät im Kaffeebrühsystem
	1.5.3 Ein-/Aus-Schalter
	1.5.4 Display

	1.6 Vorsichtsmaßnahmen zur Sicherheit
	1.6.1 Allgemeine Vorsichtsmaßnahmen zur Sicherheit
	1.6.2 Während der Installation
	1.6.3 Beim normalen Gebrauch
	1.6.4 Während der Wartung und Reparatur
	1.6.5 Anweisungen für den Austausch

	1.7 Benutzer
	1.7.1 Qualifikation der Personen
	1.7.2 Personen- und Lebensmittelhygiene
	1.8 Richtlinien
	1.9 Garantie
	1.10 Entsorgung
	1.11 Weitere Hilfe und Information


	2 Beschreibung
	2.1 Übersicht
	2.1.1 Vorderseite
	2.1.2 Rückseite
	2.1.3 Innen

	2.2 Funktionsprinzip
	2.2.1 Behälter
	2.2.2 Mahlwerk
	2.2.3 Brüher
	2.2.4 Mixer
	2.2.5 Auslass

	2.3 Technische Daten
	2.3.1 Standardmaschine
	2.3.2 Elektrisches System
	2.3.3 Leistungsaufnahme (gemäß EVA - EMP Norm)
	2.3.4 Mediendateivorgaben
	2.3.5 Ordnerstruktur für Mediendateien auf USB oder SD
	2.3.6 Kapazitäten - Kaffee
	2.3.7 Kapazitäten - Kakao
	2.3.8 Kapazitäten - heißes Wasser
	2.3.9 Umgebungsbedingungen
	2.3.10 Typenschild

	2.4 Touchscreen
	2.4.1 Hauptbildschirm
	2.4.2 Touchscreen bedienen
	2.4.3 Symbole

	2.5 Konfigurationsmenü
	2.5.1 Hauptmenü
	2.5.2 Freier Verkauf
	2.5.3 Uhr
	2.5.4 Stand-By Zeiten
	2.5.5 Rezept Zähler
	2.5.6 Kurz Menü
	2.5.7 Software / Hardware
	2.5.8 Servicemenü
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Helligkeitsanzeige
	2.5.11 Tassensensoren
	2.5.12 Ton und Bild
	2.5.13 Änderung der Bedienerpin
	2.5.14 Änderung der Pin für den freien Spender
	2.5.15 Behälter nachfüllen
	2.6 Energiesparmodus


	3 Transport & Installation
	3.1 Transport
	3.1.1 Allgemeines

	3.2 Installation
	3.2.1 Verpackungsinhalt
	3.2.2 Positionierung
	3.2.3 Wasseranschluss
	3.2.4 Elektrischer Anschluss
	3.2.5 Leeren der Tropfschale
	3.2.6 Anbringen von Zutatenaufklebern
	3.2.7 Einstellung der Software für den Erstgebrauch
	3.2.8 Erstgebrauch der Maschine

	3.3 Touchscreen anpassen
	3.3.1 Zugriff auf das Ton- und Bildmenü
	3.3.2 Mediendateien hochladen
	3.3.3 Das Speichermedium mit dem Anschluss verbinden
	3.3.4 Mediendateien löschen
	3.3.5 Konfigurieren eines Bilds als Bildschirmschoner
	3.3.6 Konfigurieren eines Videos als Bildschirmschoner
	3.3.7 Konfigurieren einer Diashow als Bildschirmschoner
	3.3.8 Konfigurieren Sie Ihr Logo auf dem Boden der Tassen.
	3.3.9 Setzen Sie den Verzögerungstimer für den Bildschirmschoner.
	3.3.10 Text und/oder das Touch-Symbol anzeigen oder verbergen


	4 Arbeitsweise
	4.1 Öffnen der Tür
	4.2 Ein- und Ausschalten
	4.3 Start der Ausgabe von Tassen
	4.4 Start der Ausgabe von Kannen (optional)
	4.5 Stoppen der Ausgabe von Tassen oder Kannen
	4.6 Füllen des Bohnenbehälters
	4.7 Füllen des Instant-Behälters
	4.8 Verwendung des Münzmechanismus (optional)
	4.9 Verwendung des Münzenwechslers (optional)

	5 Wartung
	5.1 Reinigungs- und Desinfektionsmittel
	5.2 Reinigung
	5.2.1 Tägliche Reinigung
	5.2.2 Wöchentliche Reinigung
	5.2.3 Monatliche Reinigung
	5.2.4 Verwendung des Spülprogramms
	5.2.5 Verwendung des Reinigungsprogramms
	5.2.6 Reinigen Sie den Touchscreen.
	5.2.7 Reinigung des Brühers
	5.2.8 Reinigen/Leeren der Abfallbehälter
	5.2.9 Reinigung des Äußeren und Inneren
	5.2.10 Reinigen/Leeren des Tropftabletts
	5.2.11 Reinigung des Mixers
	5.2.12 Reinigen Sie den Bohnenbehälter
	5.2.13 Reinigung der Instant-Behälter
	5.2.14 Reinigen des Auslasses


	6 Fehlersuche
	6.1 Fehlermeldungen
	6.2 Meldungen auf der Anzeige
	6.3 Störungen
	Copyright

	1 Sécurité
	1.1 Informations importantes
	1.2 Signes d’avertissement
	1.2.1 Classification des signes de sécurité
	1.2.2 Avertissement, précaution et note
	1.3 Utilisation prévue
	1.4 Modifications

	1.5 Dispositifs de sécurité
	1.5.1 Interrupteur de porte
	1.5.2 Dispositif de sécurité de température dans le percolateur à café
	1.5.3 Interrupteur marche/arrêt
	1.5.4 Affichage

	1.6 Précautions de sécurité
	1.6.1 Précautions de sécurité générales
	1.6.2 Durant l'installation
	1.6.3 Durant le fonctionnement normal
	1.6.4 Durant la maintenance et les réparations
	1.6.5 Instructions de remplacement

	1.7 Utilisateurs
	1.7.1 Qualifications du personnel
	1.7.2 Hygiène personnelle et alimentaire
	1.8 Directives
	1.9 Garantie
	1.10 Mise au rebut
	1.11 Aide et informations additionnelles


	2 Description
	2.1 Aperçu
	2.1.1 Avant
	2.1.2 Arrière
	2.1.3 Intérieur

	2.2 Principe de fonctionnement
	2.2.1 Conteneurs
	2.2.2 Moulin
	2.2.3 Percolateur
	2.2.4 Mixeur
	2.2.5 Sortie

	2.3 Spécifications
	2.3.1 Machine standard
	2.3.2 Système électrique
	2.3.3 Consommation électrique (selon la norme EVA - EMP)
	2.3.4 Caractéristiques du fichier multimédia
	2.3.5 Structure du dossier des fichiers multimédias sur l’USB ou la carte SD
	2.3.6 Capacités - Café
	2.3.7 Capacités - Cacao
	2.3.8 Capacités - Eau chaude
	2.3.9 Conditions ambiantes
	2.3.10 Plaque de type

	2.4 Écran tactile
	2.4.1 Écran principal
	2.4.2 Utilisation de l'écran tactile
	2.4.3 Icônes

	2.5 Menu de Configuration
	2.5.1 Menu principal
	2.5.2 Distribution libre
	2.5.3 Horloge
	2.5.4 Minuterie
	2.5.5 Compteur recette
	2.5.6 Recette rapide
	2.5.7 Logiciel / Matériel
	2.5.8 Menu Service
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Luminosité de l'affichage
	2.5.11 Capteurs de tasse
	2.5.12 Son et vision
	2.5.13 Modifier le pin de l’opérateur
	2.5.14 Modifier le pin de distribution libre
	2.5.15 Recharger les conteneurs
	2.6 Eco. d'énergie


	3 Transport & Installation
	3.1 Transport
	3.1.1 Général

	3.2 Installation
	3.2.1 Contenu de l'emballage
	3.2.2 Positionnement
	3.2.3 Connexion d'eau
	3.2.4 Connexion électrique
	3.2.5 Décharge d'égouttoir
	3.2.6 Application des étiquettes d'ingrédients
	3.2.7 Réglage du logiciel pour une première utilisation
	3.2.8 Première utilisation de la machine

	3.3 Personnaliser l’écran tactile
	3.3.1 Accès au menu Son et vision
	3.3.2 Chargez des fichiers multimédia
	3.3.3 Branchez le dispositif de stockage au port
	3.3.4 Supprimez les fichiers multimédia
	3.3.5 Choisissez une image à utiliser en tant qu’écran de veille
	3.3.6 Choisissez une vidéo à utiliser en tant qu’écran de veille
	3.3.7 Choisissez un diaporama à utiliser en tant qu’écran de veille
	3.3.8 Définissez les paramètres des boutons de configuration du logo sur la tasse.
	3.3.9 Régler le temporisateur de l’écran de veille
	3.3.10 Affichez ou dissimulez le texte et / ou le symbole du toucher


	4 Fonctionnement
	4.1 Ouverture de porte
	4.2 Mise en marche et arrêt
	4.3 Préparation de tasses
	4.4 Préparation de verseuses (option)
	4.5 Arrêt de préparation de tasses ou de verseuses
	4.6 Remplissage du conteneur de grains
	4.7 Remplissage des conteneurs d'instantané
	4.8 Usage du mécanisme à monnaie (option)
	4.9 Usage du changeur de monnaie (option)

	5 Maintenance
	5.1 Détergents de nettoyage et de désinfection
	5.2 Nettoyage
	5.2.1 Nettoyage quotidien
	5.2.2 Nettoyage hebdomadaire
	5.2.3 Nettoyage mensuel
	5.2.4 Usage du programme de rinçage.
	5.2.5 Usage du programme de nettoyage.
	5.2.6 Nettoyage de l'écran tactile
	5.2.7 Nettoyage du percolateur
	5.2.8 Nettoyage /vidage des poubelles
	5.2.9 Nettoyage de l'extérieur et de l'intérieur
	5.2.10 Nettoyage /vidage de l'égouttoir
	5.2.11 Nettoyage du mixeur
	5.2.12 Nettoyage du conteneur de grains
	5.2.13 Nettoyage des conteneurs d'instantané
	5.2.14 Nettoyage de la sortie


	6 Dépannage
	6.1 Messages d'erreur
	6.2 Messages affichés
	6.3 Dysfonctionnements
	Copyright

	1 Sikkerhed
	1.1 Vigtige oplysninger
	1.2 Advarselsskilte
	1.2.1 Klassifikation af sikkerhedsskilte
	1.2.2 Advarsel, forsigtig og bemærk
	1.3 Anvendelsesområde
	1.4 Ændringer

	1.5 Sikkerhedsanordninger
	1.5.1 Dørkontakt
	1.5.2 Temperatursikring i kaffebrygningssystemet
	1.5.3 Tænd/sluk-kontakt
	1.5.4 Display

	1.6 Sikkerhedsforanstaltninger
	1.6.1 Generelle sikkerhedsforanstaltninger
	1.6.2 Installation
	1.6.3 Når maskinen er i brug
	1.6.4 Vedligeholdelse og reparation
	1.6.5 Instruktioner for udskiftning af komponenter

	1.7 Brugere
	1.7.1 Personalekvalifikationer
	1.7.2 Personale og levnedsmiddelhygiejne
	1.8 Direktiver
	1.9 Garanti
	1.10 Bortskaffelse
	1.11 Yderligere hjælp og information


	2 Beskrivelse
	2.1 Oversigt
	2.1.1 Set forfra
	2.1.2 Set bagfra
	2.1.3 Indvendig

	2.2 Funktionsprincip
	2.2.1 Kanister
	2.2.2 Kværn
	2.2.3 Brygger
	2.2.4 Blander
	2.2.5 Udløb

	2.3 Specifikationer
	2.3.1 Standardmaskine
	2.3.2 Elektrisk system
	2.3.3 Strømforbrug (iht. standarden EVA - EMP)
	2.3.4 Specifikationer for mediefiler
	2.3.5 Mappestruktur til mediefiler på USB-medie eller SD-kort
	2.3.6 Kapacitet - kaffe
	2.3.7 Kapacitet - Cacao
	2.3.8 Kapacitete - Varmt vand
	2.3.9 Betingelser for omgivelserne
	2.3.10 Type plade

	2.4 Berøringsskærm
	2.4.1 Hovedskærm
	2.4.2 Betjening af berøringsskærmen
	2.4.3 Ikoner

	2.5 Konfigurationsmenu
	2.5.1 Hovedmenu
	2.5.2 Gratis køb
	2.5.3 Ur
	2.5.4 Brygtid
	2.5.5 Antal serv.
	2.5.6 Hurtig inds.
	2.5.7 Software / Hardware
	2.5.8 Service menu
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Lysstyrke display
	2.5.11 Kop sensorer
	2.5.12 Lyd og billede
	2.5.13 Ændr PIN-kode for operatør
	2.5.14 Ændr PIN-kode for gratis drikke
	2.5.15 Efterfyld kanistere
	2.6 Energisparemåde


	3 Transport og installation
	3.1 Transport
	3.1.1 Generelt

	3.2 Installation
	3.2.1 Pakkens indhold
	3.2.2 Placering
	3.2.3 Vandforsyning
	3.2.4 Tilslutning af strømmen
	3.2.5 Drypbakkeafløb
	3.2.6 Placér opskriftetiketterne
	3.2.7 Indstilling af software til førstegangs brug
	3.2.8 Første gang maskinen tages i brug

	3.3 Tilpasning af berøringsskærmen
	3.3.1 Adgang til menuen Lyd og billede
	3.3.2 Indlæsning af mediefiler
	3.3.3 Tilslut lagringsenheden til porten.
	3.3.4 Sletning af mediefiler
	3.3.5 Konfigurer et billede som pauseskærm.
	3.3.6 Konfigurer en videofil som pauseskærm.
	3.3.7 Konfigurer et diasshow som pauseskærm.
	3.3.8 Konfigurer dit logo på kopknapperne.
	3.3.9 Indstil forsinkelsestiden for pauseskærmen.
	3.3.10 Vise eller skjule tekst og / eller touch-symbolet


	4 Drift
	4.1 Døråbning
	4.2 Tænd og sluk
	4.3 Start udlevering af kopper
	4.4 Start udlevering af kander (valgfri)
	4.5 Stop levering af kopper eller kander
	4.6 Påfyldning af bønnekanister
	4.7 Opfyldning af kanistere med instantprodukter
	4.8 Brug af møntfunktionen (valgfri)
	4.9 Brug af byttepengefunktionen (valgfri)

	5 Vedligeholdelse
	5.1 Regørings- og desinfektionsmidler
	5.2 Rengøring
	5.2.1 Daglig rengøring
	5.2.2 Ugentlig rengøring
	5.2.3 Månedlig rengøring
	5.2.4 Bruger rengøringsprogrammet
	5.2.5 Bruger rengøringsprogrammet
	5.2.6 Rengøring af berøringsskærmen
	5.2.7 Rengør bryggeren.
	5.2.8 Rengør/tøm affaldsbøtterne
	5.2.9 Rengøring af ydersiden og indersiden
	5.2.10 Rengøring/tømning af drypbakke
	5.2.11 Rengøring af blanderen
	5.2.12 Rengøring af bønnekanister
	5.2.13 Rengøring af kanistere med instantprodukter
	5.2.14 Rengøring af udløb


	6 Problemløsning
	6.1 Fejlmeddelelser
	6.2 Meddelelser på display
	6.3 Fejlfunktioner
	Copyright

	1 Sikkerhet
	1.1 Viktig informasjon
	1.2 Advarselsskilt
	1.2.1 Klassifisering av sikkerhetsskilt
	1.2.2 Advarsel, forsiktig og merk
	1.3 Beregnet bruk
	1.4 Modifikasjoner

	1.5 Sikkerhetsfunksjoner
	1.5.1 Dørbryter
	1.5.2 Sikkerhetsanordning for temperatur i bryggesystemet
	1.5.3 På/Av-bryter
	1.5.4 Display

	1.6 Sikkerhetsregler
	1.6.1 Generelle sikkerhetsregler
	1.6.2 Under installasjon
	1.6.3 Normal drift
	1.6.4 Vedlikehold og reparasjon
	1.6.5 Utskifting av deler

	1.7 Brukere
	1.7.1 Kvalifikasjoner
	1.7.2 Personlig hygiene og næringsmiddelhygiene
	1.8 Direktiver
	1.9 Garanti
	1.10 Avhending
	1.11 Mer hjelp og informasjon


	2 Beskrivelse
	2.1 Oversikt
	2.1.1 Front
	2.1.2 Bakside
	2.1.3 Innsiden

	2.2 Virkemåte
	2.2.1 Beholdere
	2.2.2 Kvern
	2.2.3 Bryggeenhet
	2.2.4 Blander
	2.2.5 Utløp

	2.3 Spesifikasjoner
	2.3.1 Standard maskin
	2.3.2 Elektrisk system
	2.3.3 Strømforbruk (i henhold til standard EVA - EMP)
	2.3.4 Spesifikasjoner for mediefil
	2.3.5 Mappestruktur for mediefiler på USB eller SD
	2.3.6 Kapasitet - kaffe
	2.3.7 Kapasitet - kakao
	2.3.8 Kapasitet - varmt vann
	2.3.9 Omgivende forhold
	2.3.10 Typeskilt

	2.4 Berøringsskjerm
	2.4.1 Hovedmeny
	2.4.2 Betjening av berøringsskjermen
	2.4.3 Ikoner

	2.5 Innstillinger
	2.5.1 Hovedmeny
	2.5.2 Gratis dispensering
	2.5.3 Klokke
	2.5.4 Bytte tid
	2.5.5 Oppskriftstellere
	2.5.6 Hurtigoppskrift
	2.5.7 Programvare / maskinvare
	2.5.8 Servicemeny
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Lysstyrke display
	2.5.11 Kopp sensorer
	2.5.12 Lyd og bilde
	2.5.13 Endre operatør-PIN
	2.5.14 Endre gratis-PIN
	2.5.15 Etterfylle beholdere
	2.6 Energisparemodus


	3 Transport og installasjon
	3.1 Transport
	3.1.1 Generelt

	3.2 Installasjon
	3.2.1 Innhold i pakken
	3.2.2 Plassering
	3.2.3 Vanntilkobling
	3.2.4 Elektrisk tilkobling
	3.2.5 Dryppbrettavløp
	3.2.6 Sette på ingrediensetiketter
	3.2.7 Innstilling av programvaren for førstegangs bruk
	3.2.8 Bruk av apparatet for første gang

	3.3 Tilpasse berøringsskjermen
	3.3.1 Gå inn i lyd og bilde-menyen
	3.3.2 Last opp mediefiler
	3.3.3 Koble lagringsenheten til porten
	3.3.4 Slett mediefiler
	3.3.5 Konfigurer et bilde som skjermsparer
	3.3.6 Konfigurere en film som skjermsparer
	3.3.7 Konfigurere en lysbildevisning som skjermsparer
	3.3.8 Konfigurer logoen på kopp-tastene
	3.3.9 Still inn skjermsparerens forsinkelsestidsur
	3.3.10 Vis eller skjul tekst- og/eller berør-symbolet


	4 Drift
	4.1 Åpne døren
	4.2 Slå på og av
	4.3 Dispensering med kopp
	4.4 Dispensering med kanne (valgfritt)
	4.5 Stoppe dispensering til kopper eller kanner
	4.6 Fylling av bønnebeholderen
	4.7 Fylling av produktbeholdere
	4.8 Bruk av myntmekanismen (valgfritt)
	4.9 Bruk av myntveksler (valgfritt)

	5 Vedlikehold
	5.1 Rengjørings- og desinfeksjonsmidler
	5.2 Rengjøring
	5.2.1 Daglig rengjøring
	5.2.2 Ukentlig rengjøring
	5.2.3 Månedlig rengjøring
	5.2.4 Bruk av skylleprogrammet
	5.2.5 Bruk av renseprogrammet
	5.2.6 Rengjøre berøringsskjermen
	5.2.7 Rensing av bryggeenheten
	5.2.8 Rengjøring/tømming av avfallsbeholderne
	5.2.9 Rengjøring av utsiden og innsiden
	5.2.10 Rengjøring/rømming av dryppskålen
	5.2.11 Rengjøring av blandeenheten
	5.2.12 Rengjøring av bønnebeholderen
	5.2.13 Rengjøring av produktbeholdere
	5.2.14 Rengjøring av utløpet


	6 Feilsøking
	6.1 Feilmeldinger
	6.2 Meldinger i displayet
	6.3 Funksjonsfeil
	Copyright

	1 Säkerhet
	1.1 Viktig information
	1.2 Varningsskyltar
	1.2.1 Klassificering av säkerhetsskyltar
	1.2.2 Varning, försiktighet och anmärkning
	1.3 Avsedd användning
	1.4 Modifikationer

	1.5 Säkerhetsanordning
	1.5.1 Dörrbrytare
	1.5.2 Överhettningsskydd i kaffebryggsystemet
	1.5.3 På/Av-brytare
	1.5.4 Display

	1.6 Säkerhetsåtgärder
	1.6.1 Allmänna säkerhetsåtgärder
	1.6.2 Under installation
	1.6.3 Vid normal användning
	1.6.4 Vid underhåll och reparation
	1.6.5 Anvisningar för byte

	1.7 Användare
	1.7.1 Personalbehörighet
	1.7.2 Person- och mathygien
	1.8 Direktiv
	1.9 Garanti
	1.10 Bortskaffning
	1.11 Ytterligare hjälp och information


	2 Beskrivning
	2.1 Översikt
	2.1.1 Framsida
	2.1.2 Baksida
	2.1.3 Insida

	2.2 Arbetsprincip
	2.2.1 Kapslar
	2.2.2 Kvarn
	2.2.3 Bryggare
	2.2.4 Mixer
	2.2.5 Utlopp

	2.3 Specifikationer
	2.3.1 Standardmaskin
	2.3.2 Elektriskt system
	2.3.3 Strömförbrukning (enligt EVA - EMP standard)
	2.3.4 Mediefilsspecifikationer
	2.3.5 Mappstruktur för mediefiler på USB eller SD
	2.3.6 Kapacitet - Kaffe
	2.3.7 Kapacitet - Choklad
	2.3.8 Kapacitet - Varmvatten
	2.3.9 Omgivande förhållanden
	2.3.10 Typskylt

	2.4 Pekskärm
	2.4.1 Huvudskärm
	2.4.2 Använda pekskärmen
	2.4.3 Ikoner

	2.5 Inställningsmeny
	2.5.1 Huvudmeny
	2.5.2 Gratis försäljning
	2.5.3 Klocka
	2.5.4 Ändra tid
	2.5.5 Antal serv.
	2.5.6 Snabbinställning
	2.5.7 Mjukvara / Hårdvara
	2.5.8 Servicemeny
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Bakgrundsbelysning
	2.5.11 Kopp sensorer
	2.5.12 Ljud och bild
	2.5.13 Ändra pin-kod operatör
	2.5.14 Ändra pin-kod gratis servering
	2.5.15 Fyll på kapslar
	2.6 Engergisparläge


	3 Transport & Installation
	3.1 Transport
	3.1.1 Allmänt

	3.2 Installation
	3.2.1 Paketets innehåll
	3.2.2 Positionering
	3.2.3 Vattenanslutning
	3.2.4 Elektrisk anslutning
	3.2.5 Droppbrickstömning
	3.2.6 Tillämpning av ingrediensdekalerna
	3.2.7 Ställa in mjukvaran för första användning
	3.2.8 Användning av maskinen för första gången

	3.3 Anpassa pekskärmen
	3.3.1 Åtkomst till menyn Ljud och bild
	3.3.2 Ladda upp mediefiler.
	3.3.3 Anslut minnet till porten
	3.3.4 Ta bort mediefiler
	3.3.5 Konfigurera en bild som skärmsläckare
	3.3.6 Konfigurera en film som skärmsläckare
	3.3.7 Konfigurera ett bildspel som skärmsläckare
	3.3.8 Konfigurera din logotyp på kopparna knappar
	3.3.9 Ställ in fördröjningstiden för skärmsläckaren
	3.3.10 Visa eller dölj text och/eller touch-symbol


	4 Drift
	4.1 Öppna dörren
	4.2 Sätta på och stänga av
	4.3 Börja dela ut koppar
	4.4 Börja dela ut kannor (tillval)
	4.5 Sluta dela ut koppar eller kannor
	4.6 Fylla på bönkapseln
	4.7 Fylla på snabbkapslarna
	4.8 Användning av myntmekanismen (tillval)
	4.9 Användning av myntväxlaren (tillval)

	5 Underhåll
	5.1 Rengörings- och desinfektionsmedel
	5.2 Rengöring
	5.2.1 Daglig rengöring
	5.2.2 Veckovis rengöring
	5.2.3 Månadsvis rengöring
	5.2.4 Använda sköljprogrammet
	5.2.5 Använda rengöringsprogrammet
	5.2.6 Rengöring av pekskärmen
	5.2.7 Rengöring bryggaren
	5.2.8 Rengöring/Tömning av avfallsbehållarna
	5.2.9 Yttre och inre rengöring
	5.2.10 Rengöring/Tömning av droppbrickan
	5.2.11 Rengöring av mixer
	5.2.12 Rengöra bönkapseln
	5.2.13 Rengöring av snabbkapslarna
	5.2.14 Rengöring av utlopp


	6 Felsökning
	6.1 Felmeddelanden
	6.2 Display-meddelande
	6.3 Problem
	Copyright

	1 Turvallisuus
	1.1 Tärkeitä tietoja
	1.2 Varoitusmerkit
	1.2.1 Turvallisuusmerkkien luokitus
	1.2.2 Varoitus, huomautus ja ilmoitus
	1.3 Käyttötarkoitus
	1.4 Modifikaatiot

	1.5 Turvalaitteet
	1.5.1 Ovikytkin
	1.5.2 Keitinjärjestelmän ylikuumenemissuoja
	1.5.3 Päällä/pois-kytkin
	1.5.4 Näyttö

	1.6 Turvallisuusvarotoimet
	1.6.1 Yleiset turvallisuusvarotoimet
	1.6.2 Asennuksen aikana
	1.6.3 Normaalin käytön aikana
	1.6.4 Huollon ja korjauksen aikana
	1.6.5 Vaihto-osien ohjeet

	1.7 Käyttäjät
	1.7.1 Henkilöstön pätevyysvaatimukset
	1.7.2 Henkilökohtainen ja elintarvikehygienia.
	1.8 Direktiivit
	1.9 Takuu
	1.10 Hävitys
	1.11 Lisäohjeet ja tiedot


	2 Kuvaus
	2.1 Yleiskatsaus
	2.1.1 Etuosa
	2.1.2 Takapuoli
	2.1.3 Sisäpuoli

	2.2 Toimintaperiaate
	2.2.1 Kanisterit
	2.2.2 Jauhin
	2.2.3 Haudutin
	2.2.4 Sekoitin
	2.2.5 Ulostulo

	2.3 Tekniset tiedot
	2.3.1 Vakiolaite
	2.3.2 Sähköjärjestelmä
	2.3.3 Tehonkulutus (EVA EMP-standardin mukaan)
	2.3.4 Mediatiedoston erittelyt
	2.3.5 USB- tai SD-välineille tallennettujen mediatiedostojen kansiorakenne.
	2.3.6 Kapasiteetit - kahvi
	2.3.7 Kapasiteetit - kaakao
	2.3.8 Kapasiteetit - kuuma vesi
	2.3.9 Ympäristöolosuhteet
	2.3.10 Tyyppikilpi

	2.4 Kosketusnäyttö
	2.4.1 Päänäyttö
	2.4.2 Kosketusnäytön käyttö
	2.4.3 Kuvakkeet

	2.5 Konfigurointivalikko
	2.5.1 Päävalikko
	2.5.2 Ilmainen
	2.5.3 Kello
	2.5.4 Vaihtoajat
	2.5.5 Reseptilaskurit
	2.5.6 Pikaresepti
	2.5.7 Ohjelmisto / laitteisto
	2.5.8 Huoltovalikko
	2.5.9 OptiLight1
	2.5.10 Näytön kirkkaus
	2.5.11 Kuppi anturit
	2.5.12 Ääni ja näkymä
	2.5.13 Vaihda käyttäjän pin-koodi
	2.5.14 Muuta vapaan jakelun pin-koodi
	2.5.15 Täytä säiliöt uudelleen
	2.6 Energiansäästötila


	3 Kuljetus ja asennus
	3.1 Kuljetus
	3.1.1 Yleistä

	3.2 Asennus
	3.2.1 Pakkauksen sisältö
	3.2.2 Asemointi
	3.2.3 Vesiliitäntä
	3.2.4 Sähköliitäntä
	3.2.5 Tippualustan tyhjennys
	3.2.6 Lisäainetarrojen liittäminen
	3.2.7 Ohjelmiston asetus ensikäyttöä varten
	3.2.8 Laitteen käyttö ensimmäisen kerran.

	3.3 Kosketusnäytön räätälöinti
	3.3.1 Ääni- ja kuvavalikon käyttö
	3.3.2 Lataa mediatiedostot
	3.3.3 Kytke tallennusväline porttiin.
	3.3.4 Poista mediatiedostot
	3.3.5 Aseta kuva näytönsäästäjäksi
	3.3.6 Aseta video näytönsäästäjäksi
	3.3.7 Aseta diaesitys näytönsäästäjäksi
	3.3.8 Aseta kupin logo
	3.3.9 Valitse näytönsäästäjän viiveaika.
	3.3.10 Näytä tai piilota teksti ja/tai kosketuskuvake


	4 Käyttö
	4.1 Avaa ovi
	4.2 Käynnistys ja sammutus
	4.3 Aloita kuppien jakelu
	4.4 Käynnistä kannujen jakelu (valinnainen)
	4.5 Lopeta kuppien tai kannujen jakelu
	4.6 Papukanisterin täyttö
	4.7 Pikakanisterien täyttö
	4.8 Käytä kolikkomekanismia (valinnainen)
	4.9 Kolikkovaihtimen käyttö (valinnainen)

	5 Huolto
	5.1 Puhdistus- ja desinfiointiaineet
	5.2 Puhdistus
	5.2.1 Päivittäinen puhdistus
	5.2.2 Viikoittainen puhdistus
	5.2.3 Kuukausittainen puhdistus
	5.2.4 Huuhteluohjelman käyttö
	5.2.5 Puhdistusohjelman käyttö
	5.2.6 Kosketusnäytön puhdistus
	5.2.7 Keittimen puhdistus
	5.2.8 Jäteastioiden puhdistus/tyhjennys
	5.2.9 Ulko-/sisäpuolen puhdistus
	5.2.10 Tippualustan puhdistus/tyhjennys
	5.2.11 Sekoittimen puhdistus
	5.2.12 Papukanisterin puhdistus
	5.2.13 Pikakanisterien puhdistus
	5.2.14 Ulostulon puhdistus


	6 Vianmääritys
	6.1 Virheviestit
	6.2 Näyttöviestit
	6.3 Häiriöt




